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{1} Customer Invoica Address 2] Remarks DELIVERY NOTE
~1 Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: } No.
“Via dei Ciclamini 4 DE142209798 1518191
IT 70026 MODUGNOQ (BARI) Vs, N.ID.....: {4) Data
IT04886850728 10.03.21
{5) Supplier 16) Fralght {7) Delivery {really} Involce
NF: 91000727 paid | | unpald| Rallroad egr  |Carrier 8] No,
ES‘kA Automotive GmbH Freight gogds [farsign velisla
_~utherstr. 87 ' ol sl
*D 09126 Chemnitz Erores wome  FpGAGA
o8
| {10) Your Ret {11) Your Crder No./Date {15) Acditional Details {12) Our Department {13) Direct dial | {14} Our Ref No.
430 550003888601 Herr Porstorfer
3.03.21
|_(19) ___Shipment Method paidiZ0junpaid] _ (21} Packing W[ (22 Marks 123) Total Weight kg 2d]_|
DHL ltaly vedi ross net
X | inbas 806 724
[25) Shipping Address Place of unfoad
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, |T 70026 Modugno BA 14248
(27) 28] part-No. (28] Description (20} 31} {40} Custorner Ramarks
(Pos.) ) (21) Packing u Quantity um Quantity + /- Remarks
1 | 2517087900 20000 |St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W

Indice modific

Mez.caric.
Numero lotto

PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
251/3177_1/05.03.15

80/3215 KLT3215 dunkelblau
00270060000

2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2TBA-520922 Deckel 1. Palette (

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins A

usland befordert wird.

KUEHMNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 2.0 &S8O

Quantita effettiva:

Tipe Imballaggio:

Quantita \mballi:

Pd
Conformita alie schede d'imbalio:
Data controllo: .,{zj o™ I?/{

Firma a

250 | St

80287 Y43
561 A40

1640

{42} Goods Inwards Remarks

143) Quantity Chack

{44} Quality Check

{45} Receiver

{46] Invaice Check

IDate

Narme/
No.




|

Ordine di Trasporto / Transport Order A
Sender / Mittente VAT-D-No. / N° partita IVA Dale/ Data = Cd
10-MaR-2021 a2 o [ A Ay bt ———

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81

D-08114 CHEMNITZ

31585669
Order Code f Ording di trasporta

Collection address / Indirizo de! luogo dif ¢arica (dE nlino}

KHX-EC-5665948

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Delivery terms /
Gondizlon] d; trasporta
free domlcile — ex works
EI france dom. D franco fabbrical
Cleared Uncteared
O sdoganaio U non sdugana!n
0 taxes pald 0 taxes unpaid
daz pagatl. 1 dazl non pagat

“Termlinai address /
Indicizzs lerminale

DHI. HAUPTVOGEL INTERNATI
KLIPPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3

Censignee / Destinatanio VATD-No. / N° partita IVA O gﬂwdg?dpag O g?',"'uﬂr;’.'a'd D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. !:l“,m,,m nnpag.  (Tel:+49 35204/977-22
& Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtional ransport hstrance / Terminal reference [
Numere di dossier
Delivery address / Indirizza di consegna della merce D jf D rn]g 0271080841523
Currency/  Valueforinsurance/ Gustamer’ referenca /|
Valuta Valore daassicurare Rifenmentt del ciiente
NolTME-TNW-=-303158

Terminat di amivo
Terminal de destination

Gontact tel,
Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantlty Packing Description of goods Customs B mambe] Gross weight In kg Value {with currency)
Marche e numeri Ouantity Imballaggit - peserizione delfa merce Taritfadoganale | Pesolordoin kg Valore {on valulay
PARTS 1206.0
5 |PAL: PARTS
Payablg welght in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Pesa tassabile In kg Totale pasa lordo in kg
Dim. X omx o % om= 0.700m 0.00 | 1,206.00 1206.0
Spegial conslgnments / Richleste particolart
Spectal Instructions / Istruziont parhicalar Enclostres / Atlegall
IMP-INW-303158
DIMENSTIONS (LWH): 5X 80X60X29Cm
Bz

Coliechion at sender
Ritir dal mittents

Delivery to consignes
Caonsegna al destinatano

IMPORTANT Accordieg 1o CMA, transpost damages have 1o héﬁaﬁmﬁ
order (POD) upon delivery of the consignment, Pamages not hle
notified i witing to i respansible EUROCONNECT t:n-nmal

%ltﬂ}al

shuulﬂe fiftrd & fict el Midate E" Sl
tectelveivli, Anc - 70026 Modugno (BA)

Date/Data Date / Data
Time/ Orarie Time / Orario
Drivers signaturs / Firma delfautista Consigness signalure Gonslgnea’s name In block letters

Firma del destingiario

Nome di chi firma In stampatello

"?i'ﬁ“‘.!" b c

>

a1 riserva di

VoA ST GLOITE € quantity”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all PHL EUROCONNECT cnnslgnments
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall dl trasporto EUROCONNECT 1



